DIARIO OFICIAL |

DE LA REPUBLICA DE CHILE )
Ministerio del Interior y Seguridad Publica SECCION

LEYES, REGLAMENTOS, DECRETOSY RESOLUCIONES DE ORDEN GENERAL

NUm. 42.956 | Martes 18 de Mayo de 2021 | Péginalde4

Normas Generales
CVE 1943992
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Subsecretaria de Relaciones Exteriores

PROMULGA ENMIENDASAL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VEL OCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994) DEL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR
(CONVENIO SOLAS)

NUm. 85.- Santiago, 8 de julio de 2020.
Vistos:

Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucién Politicade la
Republica.

Considerando:

Que e Comité de Seguridad Maritima, MSC, de la Organizacién Maritima Internacional,
mediante las resoluciones M SC.423(98), de 15 de junio de 2017, y MSC.438(99), de 24 de mayo
de 2018, adopté enmiendas al Cédigo Internacional de Seguridad para Naves de Gran Velocidad,
1994 (Cédigo NGV 1994), del Convenio Internacional parala Seguridad de la Vida Humana en
el Mar, 1974, (Convenio SOLAS), publicado en el Diario Oficia de 11 de junio de 1980.

Que € referido Codigo se adoptd por resolucién MSC.36(63), de 20 de mayo 1994, del
Comité de Seguridad Maritima, publicada en el Diario Oficial de 3 de septiembre de 2015, y
tiene caréacter obligatorio en virtud de la resolucion 1, de 24 de mayo de 1994, publicada
igualmente en €l Diario Oficial de 17 de abril de 2004.

Que las sefidadas enmiendas fueron aceptadas por las Partes, de conformidad con lo
dispuesto en €l articulo VI1I b) vi) 2) bb) del aludido Convenio, y entraron en vigor €l 1 de enero
de 2020, de acuerdo alo previsto en €l articulo V111 b) vii) 2) del mismo Convenio,

Decreto:

Articulo Unico: Promulganse las Enmiendas a Cadigo Internacional de Seguridad para
Naves de Gran Velocidad, 1994 (Codigo NGV 1994) del Convenio Internaciona para la
Seguridad de la Vida Humana en e Mar, 1974 (Convenio SOLAS), adoptadas por las
resoluciones MSC.423(98), de 15 de junio de 2017, y MSC.438(99), de 24 de mayo de 2018, del
Comité de Seguridad Maritima, MSC, de la Organizacion Maritima Internacional; cimplanse y
publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oficial.

Andtese, témese razon, registrese y publiquese.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE,
Presidente de la Republica de Chile.- Teodoro Ribera Neumann, Ministro de Relaciones
Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conocimiento.- José Avaria Garibaldi, Director General
Administrativo.

RESOLUCION MSC.423(98)
(adoptada el 15 de junio de 2017)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA NAVES DE GRAN
VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

El Comité de Seguridad Maritima,
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Recordando el articulo 28 b) del Convenio congtitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

Tomando nota de la resolucion MSC.36(63), mediante la cual adoptd € Caodigo
Internacional de Seguridad para Naves de Gran Velocidad, 1994 ("el Codigo NGV 1994"), que
ha adquirido carécter obligatorio en virtud del Capitulo X del Convenio Internaciona para la
Seguridad de laVidaHumanaen el Mar, 1974 (el Convenio"),

Tomando nota también del articulo VIII b) y de la regla X/1.1 del Convenio relativos a
procedimiento de enmienda del Codigo NGV 1994,

Habiendo examinado, en su 98° periodo de sesiones, las enmiendas a Codigo NGV 1994
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en €l articulo VI1II b) i) del Convenio,

1. Adopta, de conformidad con lo dispuesto en € articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Codigo NGV 1994 cuyo texto figuraen el anexo de la presente resolucion;

2. Dispone, de conformidad con lo dispuesto en €l articulo VI1II b) vi) 2) bb) del Convenio,
gue dichas enmiendas se considerarén aceptadas €l 1 de julio de 2019, a menos que, antes de esa
fecha, més de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o un nimero de Gobiernos
Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del arqueo
bruto de la flota mercante mundia hayan notificado que recusan las enmiendas,

3. Invita a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas entraran
en vigor el 1 de enero de 2020, una vez aceptadas de conformidad con lo dispuesto en €l parrafo
2 suprg;

4. Pide a Secretario General que, a los efectos del articulo VIII b) v) del Convenio, remita
copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figuraen el anexo a
todos |os Gobiernos Contratantes del Convenio;

5. Pide También al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de su
anexo alos Miembros de la Organizacién gue no son Gobiernos Contratantes del Convenio.

ANEXO
ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA NAVES DE GRAN
VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

CAPITULOS8
Dispositivos y medios de salvamento

8.10 Embarcaciones de supervivenciay botes de rescate
1. Se sustituyen los parrafos 8.10.1.5 y 8.10.1.6 por los siguientes:

".5 no obstante lo prescrito en .4 supra, las naves deberan llevar un nimero suficiente de
botes de rescate para que, a disponer o necesario para que todas las personas que la nave esté
autorizada a transportar la abandonen, se garantice que:

.5.1 cada bote de rescate no tenga que concentrar més de nueve de las balsas salvavidas
provistas de conformidad con 8.10.1.1; o

5.2 s ajuicio de la Administracién los botes salvavidas pueden remolcar un par de balsas
salvavidas simultaneamente, cada bote de rescate no tenga que concentrar mas de 12 de las
bal sas salvavidas provistas de conformidad con 8.10.1.1; y

.5.3 lanave pueda evacuarse en €l tiempo especificado en 4.8.

.6 las naves de edlora inferior a 20 m podran estar exentas de la obligacién de llevar un bote
de rescate siempre que cumplan todas las prescripciones siguientes:

.6.1 la nave dispone de medios que permiten recoger del agua auna persona que necesite
ayuda en una posicion horizontal o casi horizontal;

.6.2 la recogida de una persona que necesita ayuda se puede observar desde €l puente de
navegacion; y

.6.3 la nave es lo suficientemente maniobrable como para aproximarse y recoger a las
personas en las peores condiciones previstas.”
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RESOLUCION MSC.438(99)
(adoptada €l 24 de mayo de 2018)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA NAVES DE GRAN
VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

El Comité de Seguridad Maritima,

Recordando e articulo 28 b) del Convenio congtitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

Recordando también la resolucion MSC.38(63), mediante la cua adopt6 el Cdédigo
internacional de seguridad para naves de gran velocidad, 1994 ("el Cédigo NGV 1994"), que ha
adquirido carécter obligatorio en virtud del Capitulo X del Convenio internacional para la
seguridad de lavida humana en el mar, 1974 ("el Convenio”),

Recordando asimismo € articulo VIII b) y la regla X/1.1 del Convenio, relativos al
procedimiento para enmendar el Cédigo NGV 1994,

Habiendo examinado, en su 99° periodo de sesiones, las enmiendas al Codigo NGV 1994
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VI1II b) i) del Convenio,

1. Adopta, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Codigo NGV 1994 cuyo texto figuraen el anexo de la presente resolucion;

2. Dispone, de conformidad con lo estipulado en €l articulo VI b) vi) 2) bb) del Convenio,
gue dichas enmiendas se considerarén aceptadas €l 1 de julio de 2019, a menos que, antes de esa
fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio, o un nimero de Gobiernos
Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del tonelagje
bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado que recusan las enmiendas,

3. Invita a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en € articulo VIII b) vii) 2) del mismo, las enmiendas entraran en
vigor el 1 de enero de 2020, una vez aceptadas con arreglo alo dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4. Pide a Secretario Genera que, de conformidad con lo dispuesto en e articulo VIII b) v)
del Convenio, remita copias certificadas de la presenta resoluciéon y del texto de las enmiendas
gue figuraen el anexo atodos |os Gobiernos Contratantes del Convenio;

5. Pide también a Secretario Genera que remita copias de la presente resolucién y de su
anexo alos Miembros de la Organizacién que no son Gobiernos Contratantes del Convenio.

ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA NAVES DE GRAN
VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

CAPITULO 14
Radiocomunicaciones

14.2 Expresiones y definiciones

1. En el parrafo 14.2.1, se afiade el siguiente nuevo apartado .16 a continuacion del apartado
.15 actual:

".16 Servicio movil por satélite reconocido: todo servicio que funciona mediante un sistema
por satélite y que esta reconocido por la Organizacion para su uso en € Sistema mundial de
socorro y seguridad maritimos (SMSSM)."

14.6 Equipo radioeléctrico: cuestiones generales
2. En €l parrafo14.6.1, se enmienda €l apartado .5 actual de modo que digalo siguiente:

".5 unainstalacién radioel éctrica para la recepcion de informacion sobre seguridad maritima
por un sistema de llamada I ntensificada a grupos de un servicio mévil por satélite reconocido, si
la nave se dedica a efectuar vigjes en las zonas maritimas A1, A2 o0 A3 en las que, sin embargo,
no se preste un sevicio internacional NAVTEX. No obstante, las naves dedicadas
exclusivamente a efectuar vigjes en zonas en las que se preste un servicio de informacién sobre
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seguridad maritima por telegrafia de impresiéon directa en ondas decamétricas, y que lleven
instalado equipo capaz de recibir tal servicio, podran quedar exentas del cumplimiento de esta
prescripcion.”

3. En el péarrafo 14.6.1, se enmienda el apartado .6.1 actual de modo que digalo siguiente:

".6.1 sea apta para transmitir un alerta de socorro a través del servicio de satélites de orbita
polar que opera en la banda de 406 MHz;"

14.7 Equipo redioel éctrico: zona maritima Al
4. En € parrafo 14.7.1, se enmienda €l apartado .5 actual de modo que digalo siguiente:

"5 a través de un servicio movil por satélite reconocido: esta prescripcion se puede
satisfacer mediante:

.5.1 una estacion terrena de buque; o

5.2 laRLS por satélite prescritaen 14.8.1.6, bien instaldndola proxima al puesto habitual de
gobierno de la nave, bien teleactivandola desde el mismo.”

14.8 Equipo radioel éctrico: zonas maritimas Aly A2

5. En el parrafo 14.8.1, se enmienda el apartado .3.3 actual de modo que digalo siguiente:

".3.3 através de un servicio mévil por satélite reconocido por una estacion terrena de
buque:”

6. En el parrafo 14.8.3, se enmienda el apartado .2 actual de modo que digalo siguiente:
".2 una estacion terrena de buque de un servicio mévil por satélite reconocido."
14.9 Equipo radioel éctrico: zonas maritimas Al, A2y A3.

7. En € parrafo 14.9.1, se enmienda el encabezamiento del apartado .1 actual de modo que
digalo siguiente:

".1 una estacion terrena de buque de un servicio movil por satélite reconocido que pueda:”
8. En el parrafo 14.9.1, se enmienda el apartado .4.3 actual de modo que digalo siguiente:

".4.3 através de un servicio movil por satélite reconocido por una estacion terrena de buque
adicional."

9. En e péarrafo 14.9.2, se enmienda el apartado .3.2 actual de modo que digalo siguiente:

".3.2 a través de un servicio moévil por satélite reconocido por una estacion terrena de
buque; y".

14.11 Servicios de escucha

10. En ¢ pérrafo 14.11.1, se enmienda el apartado .4 actual de modo que digalo siguiente:

".4 de los alertas de socorro costera-buque por satélite si la nave, de conformidad con las
prescripciones de 14.9.1.1, esta equipada con una estacion terrena de buque de un servicio movil
por satélite reconocido."”

14.12 Fuentes de energia

11. En € péarrafo 14.12.2. se suprimen las palabras "de Inmarsat" de la segunda frase.
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